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155206 ‐ الہ تعال کےا سما و صفات سے متعلق مفید قواعد، اور کیا "الناسخ" الہ تعال کا نام

ہے؟

سوال

فرمانِ باری تعال ہے: ما ننسخ من آية أو ننسها نأت بخير منها أو مثلها ألم تعلم أن اله عل كل شء قدير   کیا اس آیت

ک روشن میں ہم الہ تعال کا اسم "الناسخ" کشید کر ستے یں؟ اور کیا نسخ کرنا الہ تعال ک صفات میں شامل

ہے؟ کیونہ الہ تعال نے اس کام کو اپن طرف منسوب بھ کیا ہے؟ اور کیا اگر کوئ آیت منسوخ ہو تو ہم کیں گے

کہ: الہ کا کلام منسوخ ہو گیا ہے؟ کیا یہ بات کرنا جائز ہے؟ اور کیا الہ تعال اپنے کلام میں سے جو چاہے منسوخ

فرما دیتا ہے؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

اول:

قرآن و سنت ک نصوص میں نسخ شریعت الٰیہ سے ثابت ہے، اور اجمال طور پر تمام ال سنت والجماعت کا اس

بات پر اتفاق ہے۔

اور یہ بات کنا بھ ٹھی ہے کہ کلام ال میں ناسخ بھ ہے اور منسوخ بھ ۔

اس طرح یہ بھ کنا درست ہے کہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم ک احادیث میں بھ ناسخ اور منسوخ یں، اس

حوالے سے ممل تفصیلات مع دلائل آپ کو سوال نمبر: (105746) کے جواب میں ملیں گ۔

دوم:

ال سنت و الجماعت کا اسمائے حسن سے متعلق یہ عقیدہ ہے کہ الہ تعال کے اسمائے حسن توقیف یں، اس لیے

کس کو بھ الہ تعال کا کوئ ایسا نام رکھنے ک اجازت نیں ہے جو الہ تعال نے خود اپنے لیے نیں رکھا، یا

رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے الہ تعال کا وہ نام نیں بتلایا، اسمائے حسن ک تعیین کے حوالے سے عقل ، ذوق

، رائے، اور اجتاد میں سے کس کو کوئ اختیار حاصل نیں ہے، اس لیے الہ تعال کے اسمائے حسن صرف قرآن

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/155206/%D8%A7%D9%84%D9%84%DB%81-%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%84%DB%8C-%DA%A9%DB%92%D8%A7-%D8%B3%D9%85%D8%A7-%D9%88-%D8%B5%D9%81%D8%A7%D8%AA-%D8%B3%DB%92-%D9%85%D8%AA%D8%B9%D9%84%D9%82-%D9%85%D9%81%DB%8C%D8%AF-%D9%82%D9%88%D8%A7%D8%B9%D8%AF-%D8%A7%D9%88%D8%B1-%DA%A9%DB%8C%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D9%86%D8%A7%D8%B3%D8%AE-%D8%A7%D9%84%D9%84%DB%81-%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%84%DB%8C-%DA%A9%D8%A7-%D9%86%D8%A7%D9%85-%DB%81%DB%92
https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/155206/%D8%A7%D9%84%D9%84%DB%81-%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%84%DB%8C-%DA%A9%DB%92%D8%A7-%D8%B3%D9%85%D8%A7-%D9%88-%D8%B5%D9%81%D8%A7%D8%AA-%D8%B3%DB%92-%D9%85%D8%AA%D8%B9%D9%84%D9%82-%D9%85%D9%81%DB%8C%D8%AF-%D9%82%D9%88%D8%A7%D8%B9%D8%AF-%D8%A7%D9%88%D8%B1-%DA%A9%DB%8C%D8%A7-%D8%A7%D9%84%D9%86%D8%A7%D8%B3%D8%AE-%D8%A7%D9%84%D9%84%DB%81-%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%84%DB%8C-%DA%A9%D8%A7-%D9%86%D8%A7%D9%85-%DB%81%DB%92
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کریم اور صحیح احادیث سے ثابت ہوں گے۔

جیسے کہ شیخ ابن عثیمین رحمہ الہ کتے یں:

"لذا اسمائے حسن سے متعلق جو کچھ کتاب و سنت میں منقول ہے اس پر توقف کرنا واجب ہے، ان میں کم اور

بیش کرنا جائز نیں ہے، اس ک وجہ یہ ہے کہ الہ تعال کے اسمائے حسن ک تعیین عقل ک سطح سے بالا تر عمل

ہے، اس لیے اسمائے حسن سے متعلق نصوص پر توقف کرنا لازم ہو گا؛ کیونہ فرمانِ باری تعال ہے:

وىسم نْهانَ عكَ كولَئا لك ادالْفُوو رصالْبو عمنَّ السا لْمع لَكَ بِه سا لَيم تَقْف و

 ترجمہ: ایس بات کے پیچھے مت ل جس کے متعلق تجھے علم نیں ہے؛ یقیناً سماعت، بصارت، اور دل ان تمام

چیزوں کے بارے میں پوچھا جائے گا۔[الإسراء:36]

اس طرح فرمایا:

قُل انَّما حرم ربِ الْفَواحش ما ظَهر منْها وما بطَن والأثْم والْبغْ بِغَيرِ الْحق وانْ تُشْرِكوا بِاله ما لَم ينَزِل بِه سلْطَاناً وانْ تَقُولُوا

علَ اله ما لا تَعلَمونَ 

 ترجمہ: کہ دیں: یقیناً میرے پروردگار نے ظاری اور باطن تمام بے حیائیوں، گناہ، حق کے بغیر بغاوت کو حرام قرار

دیا ہے، اور اس بات کو بھ کہ تم الہ تعال کے ساتھ اسے شری بناؤ جس ک الہ تعال نے کوئ دلیل نازل نیں

ک، اور یہ کہ تم الہ تعال کے بارے میں ایس بات کرو جس کا تمیں علم نیں ہے۔[الأعراف:33]

اور ویسے بھ الہ تعال کا وہ نام لینا جو الہ تعال نے خود اپنا نیں رکھا، یا الہ تعال کے ایسے نام کا انار کرنا جو

الہ تعال نے اپنا رکھا ہے یہ الہ تعال ک حق تلف ہے، چنانچہ دائرہ ادب میں رہتے ہوئے صرف نصوص میں

موجود ناموں پر اکتفا کرنا لازم ہے۔" ختم شد

"القواعد المثل ف صفات اله وأسمائه الحسن " ( ص 13 )

سوم:

ہ تعالال ، کے اسمائے حسن ہ تعالاصول ہے کہ: ال ل سنت وا لجماعت کا یہ بھاسما و صفات کے مسئلے میں ا

ک صفات ک بہ نسبت خاص یں، اور صفات افعال ک بہ نسبت خاص یں، چنانچہ الہ تعال کے افعال میں سب سے

کے لیے کس ہ تعالکا معاملہ سب سے محدود ہے، چنانچہ ال کے اسمائے حسن ہ تعالہ الزیادہ وسعت ہے، جب

ثابت شدہ صفت سے الہ تعال کا نام کشید کرنا جائز نیں ہے، اس طرح الہ تعال کے افعال میں سے کس فعل

سے نام کشید کرنا جائز ہے، البتہ الہ تعال کے نام سے الہ تعال ک صفت ثابت مان جائے گ، اور الہ تعال کے

فعل سے الہ تعال ک بت س صفات کشید ک جات یں۔

اسم سے کئ یں، بسا اوقات ای ذات ، صفات اور افعال پر دلالت کرتے ک ہ تعالال کے اسمائے حسن ہ تعالال
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افعال پر دلالت ملت ہے، ان افعال ک تعداد کا تعلق اسم مبارک سے ہے کہ وہ اسم متعدی ہے یا لازم ہے۔ جبہ الہ

تعال ک صفات ؛ معن اور صفت کے مطابق فعل پر دلالت کرت یں، چنانچہ الہ تعال کا اسم مبارک "الرحمن" الہ

تعال ک ذات پر بھ دلالت کرتا ہے، اور الہ تعال ک صفت رحمت پر بھ، اور اس طرح فعل رحمت پر بھ۔ لذا کا

جائے گا کہ: الہ تعال اپنے بندوں میں سے جس پر چاہے رحم فرماتا ہے۔

شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ کتے یں:

"الہ تعال کے تمام کے تمام نام الہ تعال ک ذات مقدس پر یساں دلالت کرتے یں، پھر ر نام الہ تعال ک جس

صفت کو بیان کرتا ہے وہ کس دوسرے نام سے معلوم ہونے وال صفت سے ہٹ کر اور صفت ہوت ہے، چنانچہ

الہ تعال کا اسم مبارک "العزیز" الہ تعال ک ذات اور غلبے ک صفت پر دلالت کرتا ہے، اس طرح الہ تعال کا اسم

مبارک "الخالق" الہ تعال ک ذات اور صفت تخلیق پر دلالت کرتا ہے، ایسے ہ اسم مبارک "الرحیم" الہ تعال ک ذات

اور صفت رحمت پر دلالت کرتا ہے، الہ تعال ک ذات لازم طور پر تمام صفات سے متصف ہے؛ تو اس طرح الہ

تعال کا ر نام الہ تعال ک ذات اور صفت پر دلالت مطابقت کے اعتبار سے دلالت کرتا ہے، جبہ ذات اور صفت

دونوں میں سے کس ای پر دلالت تضمن کے اعتبار سے دلالت کرتا ہے جبہ کس اور صفت پر دلالت لزوم کے

اعتبار سے دلالت کرتا ہے۔" ختم شد

 مجموع الفتاوى: ( 7 / 185 )

علامہ ابن قیم رحمہ الہ کتے یں:

"جب الہ تعال کا اسم گرام بولا جائے اور وہ اسم متعدی ہو تو اس اسم مبارک سے مصدر اور فعل کشید کرنا جائز

ہے، چنانچہ الہ تعال کے اس اسم میں موجود صفت کو بیان کرنے کے لیے فعل اور مصدر دونوں استعمال کیے جا

ستے یں لذا الہ تعال کے نام " السميع" ، " البصير" اور " القدير" سے الہ تعال ک صفت سماعت، بصارت اور

قدرت بیان کیے جا ستے یں، اس طرح افعال کے ذریعے بھ الہ تعال ک اس صفت کو بیان کیا جا ستا ہے،

جیسے کہ قوت سماعت کے بارے میں فرمانِ باری تعال ہے: قَدْ سمع اله ترجمہ: یقیناً الہ نے سن لیا۔ [المجادلة:1]

اس طرح صفت قدرت کے بارے میں فرمایا:  وقَدَرنَا فَنعم الْقَادِرونَ ترجمہ: اور ہم نے قدرت رکھ پس ہم بترین قدرت

رکھنے والے یں۔[المرسلات:23] ۔ لین اگر فعل لازم ہو تو پھر فعل کے ذریعے الہ تعال ک اس صفت کو بیان نیں

کیا جا ستا، جیسے کہ صفت " الح " کے بارے میں فعل استعمال نیں کیا جائے گا کہ "وہ زندہ ہوا"! "ختم شد

"بدائع الفوائد " ( 1 / 170 )

چارم:

ہ تعالکا نام کشید کرے، چنانچہ ال ہ تعالصفت یا فعل سے ال کس ک ہ تعالیں ہے کہ الکے لیے یہ جائز ن کس

کے فعل " يبسطُ " یا صفت " اَلْبسطُ" سے اسم "الباسط" [اتھ پھیلانے والا کے معن میں۔ مترجم] کشید کرنا جائز نیں
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: طرح فرمانِ باری تعال اس ، [میں حدیث مبارکہ سے ثابت ہے۔ مترجم اگرچہ یہ نام وسعت دینے کے معن]

تَشَاء نملْكَ متَنزِعُ الْمو ن تَشَاءلْكَ مالْم تتُو 

ترجمہ: تو جسے چاہے بادشاہت دیتا ہے، اور جس سے چاہتا ہے بادشاہت چھین لیتا ہے۔ [آل عمران:26] سے الہ

تعال کا نام "المؤت" یا "النازع" کشید کرنا جائز نیں ہے۔

شیخ ابن عثیمین رحمہ الہ کتے یں:

"الہ تعال ک صفات کا باب اسمائے حسن کے باب سے وسیع ہے؛ اس ک وجہ یہ ہے کہ: الہ تعال کے ر اسم

مبارک میں صفت بھ شامل ہوت ہے جیسے کہ اسمائے حسن سے متعلقہ قواعد میں سے تیسرے قاعدے میں یہ

گزر چا ہے، نیز صفت کا تعلق کبھ الہ تعال کے افعال سے ہوتا ہے اور الہ تعال کے افعال لا متناہ یں، جیسے

کہ اس کے اقوال بھ لا متناہ یں، جیسے کہ الہ تعال کا فرمان ہے:

 يمح زِيزع هنَّ الا هال اتملك دَتا نَفرٍ محبةُ اعبس دِهعب نم دُّهمي رحالْبو قْلاما ةرشَج نضِ مرالا ا فنَّما لَوو 

 ترجمہ: اور اگر زمین میں موجود تمام درخت قلم بن جائیں اور ساتوں سمندروں کے بعد سات مزید سمندر روشنائ بن

جائیں تو بھ کلام ال ختم نہ ہو، بیش الہ تعال غالب اور حمت والا ہے۔ [لقمان:27]

اس قاعدے ک مزید مثالیں یہ بھ یں: الہ تعال ک صفات میں درج ذیل چیزیں بھ شامل یں: المجء ، اور الإتيان

یعن آنا۔ اس طرح الأخذ اور الإمساك یعن پڑنا۔ اس طرح البطش یعن سخت سے پڑنا وغیرہ بے شمار اور لا تعداد

صفات الٰیہ یں جن میں سے کچھ کا ذکر نصوص میں ہے جیسے کہ

صفت مجء کے متعلق :  وجاء ربكَ  ترجمہ: اور تیرا رب آئے گا۔ [الفجر:22]

صفت اتیان کے متعلق:  هل ينْظُرونَ الا انْ ياتيهم اله ف ظُلَل من الْغَمام  ترجمہ: کیا وہ انتظار کر رہے یں کہ الہ ان

کے پاس خود بادلوں کے سائبانوں میں آئے؟[البقرة:210]

صفت اخذ کے متعلق:  فَاخَذَهم اله بِذُنُوبِهِم  ترجمہ: تو انیں الہ تعال نے ان کے گناہوں ک وجہ سے پڑ لے۔[آل

عمران:11]، [ الأنفال:52] اور [غافر:21]

صفت امساک کے متعلق:  ويمسكُ السماء انْ تَقَع علَ الارضِ الا بِاذْنه  اور وہ اسمان کو یوں تھامے ہوئے ہے کہ وہ

اس کے اذن کے بغیر زمین پر گر نیں ستا ۔[الحج:65]

صفت بطش کے متعلق:  انَّ بطْش ربِكَ لَشَدِيدٌ  یقیناً تیرے رب ک پڑ بڑی سخت ہے۔[البروج:12]

صفت ارادہ کے متعلق:  يرِيدُ اله بِم الْيسر ولا يرِيدُ بِم الْعسر   الہ تعال تمارے ساتھ آسان کا ارادہ رکھتا ہے، وہ

تمارے ساتھ تن کا ارادہ نیں رکھتا۔[البقرة:185]

ایسے صفت نزول کے متعلق نب صل الہ علیہ و سلم کا فرمان ہے:  ينزل ربنا إل السماء الدنيا  یعن ہمارا رب آسمان
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دنیا ت نزول فرماتا ہے۔ متفق علیہ

تو ہم ان تمام نصوص ک وجہ سے الہ تعال ک اس صفت کو اس طرح تسلیم کریں گے جیسے نصوص میں آئیں

یں، لین ان نصوص سے الہ تعال کا کوئ نام کشید نیں کریں گے، اس لیے ہم یہ نیں کیں گے کہ: الہ تعال کا

طرح کا کوئ ہے یا "الباطش" ہے یا "المرید" ہے یا "النازل" ہے یا اس "ہے، یا "الآخذ" ہے یا "الممس "نام "الجائ

نام ان صفات سے ہم کشید نیں کریں گے۔ البتہ اس صفت سے متصف مانیں گے، اور الہ تعال ک اس صفت کو

بیان بھ کریں گے۔" ختم شد

" القواعد المثل ف صفات اله وأسمائه الحسن " ( ص 21 )

مذکورہ بالا تفصیلات ک بنا پر:

فرمانِ باری تعال میں مذکور فعل: "نَنْسخْ"الہ تعال کا فعل ہے، اور اس فعل سے نام کشید کرتے ہوئے الہ تعال کا نام

"الناسخ" بنانا جائز نیں ہے؛ ویسے بھ الہ تعال کے اسمائے حسن توقیف یں اور الہ تعال کا یہ نام کتب و سنت

میں نیں آیا، مزید یہ بھ کہ الہ تعال کا نام صفت سے کشید کرنا جائز نیں ہے تو فعل سے کشید کرنا کیسے جائز

ہو گا!

والہ اعلم


